EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU KONFORMITATSERKLARUNG / UE DECLARATION DE CONFORMITE / DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA’ UE / EU IZJAVA O USKLADENOSTI / IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Product model/product (product, type, batch or serial number):
Produktmodell Produkt (Produkt-, Chargen- Typen- ader Seriennummer)- / Modéle de produit/produit (numéro de produit, de type, de lot ou de série): / Modello di prodotto/prodotto (numero di
prodotto, tipo, lotto o serie): / Model proizvoda/proizvod (proizved, tip, serija ili serijski broj): / lzdelek/model izdelka (izdelek, tip, serija ali serijska Stevilka):

Type/Typ 7586

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevolimachtigten: / Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire: / Nome e indinzzo del fabbricante o del suo rappresentante autorizzato:
/ Naziv i adresa proizvodaéa ili niegovog ovladtenog predstavnika: / Ime in naslov proizvajalca ali niegovega pooblad¢enega zastopnika:

Solis of Switzerland AG
Europastrasse, 11
8152 - Glattbrugg
Switzerland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. / La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. La
presente dichiarazione di conformita & nlasciata sotto la responsabiita esclusiva del fabbricante. / Ova izjava o sukladnosti izdaje se iskljucivo na odgovornost proizvodaca. / Ta izjava o
skladnosti je izdana izkfjuno pod odgovornostjo proizvajalca.

Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability; it may include a colour image of sufficient

clarity where necessary for the identification of the electrical equipment):

Gegenstand der Erklarung (Bezeichnung des elektrischen Betriebsmittels zwecks Ruckverfolgbarkeit; sie kann eine hinreichend deutliche Farbabbildung enthalten, wenn dies zur Identifikation
des elektrischen Betriebsmittels notwendig ist ) / Objet de la déclaration (identification du matériel électrique permettant sa tragabilité; si nécessaire, une image couleur suffisamment claire peut
étre jointe pour identifier le matériel électrique): / Oggetto della dichiarazione (identificazione del materiale elettrico che ne consenta la rintracciabilits; pué comprendere un'immagine a colori di
chiarezza sufficiente se necessario per lidentificazione del materiale elettrico): / Predmet izjave (identifikacija elektrine opreme koja omoguéuje pracenje; moze ukljugivati sliku u boji dovoljne
jasnoée gdje je to potrebno za identifikaciju elekirine opreme): / Predmet izjave (identifikacija elekiricne opreme, ki omogoca sledenje; lahko vkljucuje dovolj jasno barvno sliko, kjer je
potrebno za identifikacijo elektriéne opreme):

Mini Fan, Charge & Go Fan

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: / L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la égislation
d’harmonisation de ['Union applicable: / L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dellUnione)- / Predmet izjave (identifikacija elektritne
opreme koja omogucuje pracenje; moze ukljuéivati sliku u boji dovoljne jasnoce gdje je to potrebno za identifikaciju elektriéne opreme) - / Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z ustrezno
usklajevalno zakonodajo Unije:

EMC Directive 2014/30/EU
RoHS Directive 2011/65/EU, EU 2015/863
Ecodesign Directive 2009/125/EC, EC1275/2008

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which

conformity is declared:

Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird- /
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée: / Riferimento alle pertinenti norme
armonizzate utilizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita - / Upuéivanje na koristene relevantne uskladene standarde ili reference na druge
tehnicke specifikacije u vezi s kojima se deklarira sukladnost / Sklicevanje na ustrezne uporabljene harmonizirane standarde ali sklicevanje na druge tehniéne specifikacie, v zvezi s katerimi je
razglasena skladnost:

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of:
Unterzeichnet fur und im Namen von
Signé par et au nom de:

Firmato a nome e per conto di-
Potpisano za i u ime:

Podpisano za in vimenu:

(Place and Date of issue) (Name, signature and function of authorized person)
(Ort und Datum der Ausstellung) (Name, Unterschrift und Funktion des Befugten)

(Lieu et date) Nom, signature et fonction du signataire autorisé)

(Luogo e data del rilascio) Nome, firma e funzione della persona autorizzata)

(Mjesto i datum izdavanja) Ime, potpis i funkcija oviastene osobe)

(Kraj in datum izdaje) Ime, podpis in funkcija poobladcene osebe)

(
(
(
(

Vi

Responsible for the technical documentation is: Solis of Switz&rland AG
Verantwortlich fur die technische Dokumentation ist: Solis-H ‘/ Eurzpa—St Asse 11
Responsable pour le documentation technique est: 30 G1 hru é
Responsabile della documentazione tecnica & WY,
Odgovorni za tehnicku dokumentaciju su: s
Odgovorni za tehnino dokumentacijo:

Glattbrugg, 2nd May 2022~ Martin Hurter, Vice President Procurement and Product Development
(Place and Date of issue) (Name, signature of authorized person)
(Ort und Datum der Ausstellung) (Name, Unterschrift des Befugten)

(Lieu et date) (Nom, signature du signataire autorisé)
(Luogo e data del nlascio) (Nome, firma della persona autorizzata)
(Mjesto i datum izdavanja) (Ime i potpis oviatene osobe)

(Kraj in datum izdaje) (Ime, podpis in funkcija pooblascene osebe)



